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ON SOZ

Ikinci Yeni Hareketi, siir tarihimizde Edebiyat-1 Cedide
ve Birinci Yeniden sonra, siir dili agisindan biiyiik bir degi-
sime kapi1 aralamistir. Bu hareket iginde, ilk kitab: Giinesi Ya-
kanlarin Selamsndan son yazdig1 Kuglarin Dogum Giiniinde
Olacagim adli kitaba kadar, biiyiik 6lgiide Ikinci Yeni siirinin

poetik gergevesinden sapmamis olan sair [lhan Berk'tir.

Ilban Berk'in Siir Dilinde Sapmalar ve Deformasyon baslikli
calismamizin hazirlanmasinda, sairin Galile Denizi adli kitabi-
nin 6nemli bir yeri vardir. Lise yillarinda, bir 6gretmenim ta-
rafindan yaz tatilinde okunmak tizere verilen kitaplar arasinda
bulunan Galile Denizi, siir anlayisimi bir hayli sarsmugti. Berk'in
siir dili o yillarda gengler tarafindan sevilen Necip Fazil, Na-
zim Hikmet, Orhan Veli, Fazil Hiisnii Daglarca ile Arif Nihat
Asya gibi sairlerin dil ve tislubundan ¢ok farkli gériintiyordu.
Siirler Tiirk¢e yazilmasina ragmen, anlam sanki buharlagmis,
trans halindeki bir insanin dilinden dizelere aktarilmis s6z de-
metlerini andirtyordu. Siir dili, ¢oziilmeyi ve terciime edilmeyi

bekleyen yabanci dilde yazilmis bir metinden farksiz gibiydi.
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Saban Cobanoglu

Sebep-sonug iliskisi ortadan kalkmus; ilk dizelerde zihinde uya-
nan cagrisimlar, bir sonraki dizede darmadagin oluyor; zihnimi
o ana kadar hig karsilasmadigim karmagik imge tasarimlari ve
belli belirsiz ¢agrisimlar dolduruyordu. Zor metinleri ¢6ziim-
lemeye merakli oldugum i¢in, BerK'in siirlerini defalarca oku-
yarak yorumlamaya ve estetik bir yén bulmaya calistyordum.
[k zamanlar, “Boyle bir siir olur mu?” demekten kendimi ala-
miyordum. Bir taraftan da, bir sairi bu tiir aykir1 ve farkli bir
dile yonlendiren duygu ve sebeplerin arka planini anlamak isti-
yordum. Ingiliz Dili ve Edebiyat: 6greniminden sonra, zaman
icinde geldigim nokta, BerK'in siirlerini kavramanin zengin bir
kiiltiir birikimi ile birlikte, modern siir dili konusunda ciddi
bir donanim istedigi gergegi olmustu. Modern siir poetikalari
hakkinda birikimi olmayan insanlara “hichir sey anlatmayan”
Ikinci Yeni siir anlayisinin dil, akil ve bilingaltr arasinda oy-
nanan bir tiir oyuna dayandig gercegini bu cesaret kirici tec-
riibeyle anlamis oldum. [lhan BerK'in zor, karmasik, aykuri ve
bir o kadar da derin ¢agrisim ve anlam sapmalar ile yiikli siir
dilini ¢6zebilme merak ve istegi, zaman i¢inde biiyiiyerek tara-
fimizdan bir doktora tezi i¢inde ¢alisilmasina vesile oldu.

[lhan Berk, Ikinci Yeni siirinin kurucu sairleri arasinda
ilk akla gelen isimdir. Hatta bilinenlerin aksine, Ikinci Yeni
siirine isim babalig1 yapan, Muzaffer Erdost’a “Ikinci Yeni”
ismini 6neren sair, Ilhan Berk'tir.! Ilhan BerK'in siir dili imge
orglisti, anlamin katmanlagmasi, sozdizim ile aligtlmamig bag-
dastirmalar agisindan zengin ve farkli 6rnekler sunmaktadir.
Toplumcu — gergekei siir anlayisindan varolusculuga; gerce-
kiistiicti felsefeden fenomenolojiye; yapisokiimciilitkten post-
modernizme kadar, énemli felsefi ve edebi kuramlar Berk’in
siitlerinde yansima alani bulmustur. Siir gevirisi konusunda
ciddi ¢alismalart bulunan Ilhan Berk, genis Fransizca bilgisi
ve kiiltiirtiyle, kaynak ve hedef dilde modern siirin edebi ve

' Muzaffer I. Erdost, Argos, Subat 1989, S. 6, s. 113
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Siir Dilinin Sularinda Ilhan Berk

teorik yansimalarini yakindan inceleme firsat elde etmistir.
Bilgi birikimi ve deneyimlerini siirlerine “aykir1”, “cesur” ve
“efendisiz bir acemilik” sayilabilecek uygulamalarla aktarmig-
ur. Stirekli olarak biling diizeyinden bilingaltina inerek, siir
evreninin anlam ve imge rezervini genigletmistir. Siirin yer al-
tinda sakli hazinelerine dalislar yaparak buldugu dip sulari ile
siir dilinin topragini sulamus, dilin sifir noktasi’na inerek ‘siirin
gizli taribhi'ni kesfetmistir.

Ressam bir sair olarak, modern resmin sonsuz imkanlari-
nt siir diline aktarmis, nesnelerin bilingaltinda yakaladig: so-
yut ve estetik dili anlam, imge ve sézdiziminde gériilen sapma
ve eksiltmelerle siirlerine yansitabilmistir. Kisaca degindigimiz
bu farkli anlayis, yaklasim ve uygulamalar, ilhan Berk’i mo-
dern Tiirk siirinin kdse taglarindan birisi héline getirmistir.
Berk, siir dilinde gergeklestirdigi bu calismalarin kargiliging al-
mis, dort dSnemli edebiyat 6diiliine layik goriilmistiir: K7/ adli
siir kitabiyla 1979 TDK Siir Odiilinii; Izanbul adli kitabr ile,
1980 Behget Necatigil Siir Odiilivnii, Deniz Eskisi, adli kitab1
ile1983 Yeditepe Siir Armagant’'ni ve Giizel Irmakla, 1988 Se-
dat Simavi Edebiyat Odiili’nii kazanmustir.

Modern siir dilinin degisimden deformasyona uzanan
cizgisinde vazgegilmez bir yeri bulunan Ilhan BerK'in siir dilini
miistakil olarak inceleyen yiiksek lisans ve doktora seviyesin-
de herhangi bir akademik ¢aligma bulunmadigini belirtmemiz
gerekiyor. Aslinda Ikinci Yeni siirine siir dili gercevesinde yak-
lagan akademik arastirmalarin sayisi da sinirlidir. Bu konuda
yapilan calismalar arasinda, Ramazan Kaplan'in Siirimizde
Tkinci Yeni Hareketi (1981) baslikl yiiksek lisans tezi ile Sii-
heyla Dénmez’in Tkinci Yeni Hareketinde Dil Problemi (1993)
ve Ali Selguk’un Ikinci Yeni Poetikast (2004) baslikli yiiksek
lisans tezlerini sayabiliriz. Konuya kismen deginen caligmalar
arasinda Cevat Akkanat'in Gelenek ve Ikinci Yeni Siiri (2002)
ve Alaattin Karaca’nin lkinci Yeni Poetikast (2010) adli kitap-
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